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poleca bogaty wybdr okry¢ damskich i kostyumow bluzek
1. strojnych i angielskich, boa strusich i rekawiczek.

Sprzedaz materyatdw na metry. WEASIA P3ACOWIIA.
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DAMSKUEII

Specyalny Magazyn Nowosci iKorsfokcyi dla Pan
firma ABOLF (ZOPIiA Lwodw, IPSstc MapHiiilmy 3
naprzeciw kosSciota Katedralnego

poleca na sezon jesienny i zimowy bogato usortowany zapas w nowosciach.
Ptaszcze teatralne, futrzane i prawdziwe krymskie, gotowe wierzchy do futer,
kostyumy angielskie, bluzki, haiki i. t. p. Ceny wabigco nizkie.
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MAURYCY LEBLAIMC.

Tajemnicze przygody Arseniusza tupina.
(Ciag dalszy).

»Kronika saska w ustepie o Wilhelmie
0 wielkiej sile (Wilhelmie Zdobywcy) wspo
mina. ze drzewce jego sztandaru zakonczone
bylo ostrzem, podobnem zupetnie do igly
z przewierconym otworem...

»W pewnym niejasnym ustepie swych ze-
znan Joanna d’Arc mowi, ze ma jeszcze jeden
sekret do wyjawienia krélowi francuskiemu,
na co jednak sedziowie odpowiedzieli: ,Tak,
wiemy 0 co chodzi, i dlatego wikasnie, Joanno,

»Ja lgte przysiegatl «ie czesto krél Hen-
ryk 1V.

»Poprzednio w 1520 roku Franciszek I,
zwracajgc sie do szlachty w Hawrzc, wymoé-
wit stpwa, ktore zapisat w swym pamietniku
pewien mieszczanin z Honfleur:

,Krolowie Francyi posiadajg tajemnice, kto-
»re kierujg rzeczami i losami miast,

»Wszystkie te cytaty, Parne Redaktorze,
wszystkie te opowiadania, odnoszace sie do
cztowieka w Zelaznej Masce, Kkapitana strazy
ljego prawnuka, znalaztem w matej broszurce,
napisanej wiasnie przez tego prawnuka i wy-
drukowanej w czerwcu 1815 roku przed lub
po bitwie pod Waterloo, czyli w okresie ogol-
nego wyburzenia umystéw, kiedy wszelkie dro-
bniejsze fakty musialy przejs¢ niepostrze-
zenie.

»,CO jest warta ta broszurka? Nic, odpo-
wie mi pan, nie nalezy przyktada¢ do niej
wagi zadnej wagi. Takiem bylo i me pierwsze
wrazenie, jakiemuz jednak ulegtem zdumieniu,
gdy otwierajac komentarze Cezara na wska-
zanej stronie, znalaztem tam zdanie wymie-
nione w broszurce! Toz samo powtorzyto sie
i z traktatom z Saint Clair sur Eple,. z kroni-
ka saska, z procesem Joanny d’Arc, jednem
stowem ze wszystkiem, co mogtem do tej po-
ry sprawdzic.

»Pozostaje jeszcze jeden bardzo doniosty
fakt, ktéry podaje nam autor broszurki z 1815
roku. Jako oficer napoleonski zajechat on pe-
wnego wieczoru przed zamek w ktorym przy-
jat go stary kawaler orderu Swietego Ludwi-
ka. W rozmowie z tym starcem dowiedziat
sie nagle, ze zamek ten, potozony nad brze-
giem rzeczki Creuse, nazywa sie Iglastym
zamkiem, ze zostat wybudowany i nazwany
tak przez Ludwika XIV i ze na wyrazny roz-
kaz krola na szczycie jego umieszczono strza-
te w ksztalcie iglty. Datuje sie to od roku
1G80.

»,1680! Czyli w_ rok po wydrukowaniu
ksigzki i uwiezieniu Zelaznej Maski. Wszystko
w ten spos6b wyijasniato sie: Ludwik XIV
przewidujac, ze sekret ten moze sie rozgtosic,
wybudowat i tak nazwat ten zamek, by cie-
kawi mogli znale$¢ tutaj ttomaczenie tej ta-

jemnicy. Wydrazona Igta? Zamek z igla na
szczycie, potozony nad brzegiem rzeki Creuse
(wydrgzona) i nalezacy do kréla! Ciekawosé
zostata przez to zaspokojona i wszelkie poszu-
kiwania i domysty ustaly. Przewidywania spra-
wdzity sie, poniewaz w dwa wieki potem pan
Beautrelet popetnit ten sam bigd. 1 to jest,
Panie Redaktorze, gtdwny punkt mego listu.
Jezeli tupin wynajat pod nazwiskiem Anfre-
diego zamek Iglasty od pana Valmerasa i w nim
umiescit dwdch swych wieznidéw, to dlatego
uczynit to, poniewaz przypuszczat, ze poszu-
kiwania pana Beautreleta zostang uwierczone
powodzeniem. W tym tylko celu, jak rowniez,
by otrzymac pozadany spokdj, wprowadzit pa-
ua Beautreleta na droge, na ktérej zastawit
na niego putapke historyczng Ludwika XIV.

»W ten sposéb doszlismy do tego niezbi-
tego wyniku, ze on, Lupiu, dzieki swym ta-
lentom, znajac tylko te fakty, ktére imy zna-
my, zdotat odcyfrowaé ten. niewyjasniony do-
kument, stat sie ostatnim spadkobiercg krélow
francuskich i posiadaczem krolewskiej tajemni-
cy lgty Wydrazonej .

Na tem skonczyt sie artykut. Od Kkilku jednak
chwil, od ustepu tyczacego sie zamku Iglastego,
kto$ inny zastgpit w czytaniu Beautreleta. Czujac
swg porazke, przygnieciony doznauem ponizeniem,
wypuscit z ragk dziennik i opadt na krzesto, zakry-
wajac twarz rekami. Zebrani, podnieceni tg niezwy-
kig historyg, zblizyli sie pomatu i teraz skupili do-
kota niego. Oczekiwano z drzeniem stow, jal iemi
na to odpowie, zarzutéw?, jakie przeciw temu pod-
niesie. Nie ruszat sie. tagodnym ruchem Valmeras
odjat mu od twarzy rece i podnidst gtowe. Izydor
Beautrelet ptakat.

VII.
Poszukiwania dokumentu.

Czwarta godzina rario. lzydor nie wrécit do li-
ceum. Nie wrdci do mego przed ukorczeniem woj-
ny, jaka wydat tupinowi. Poprzysiggt to sobie,
gdy przyjaciele odwozili go przygnebionego w ka-
recie. Przysiega lekkomys$ina! Wojna niedorzeczna!l
Co on, dziecko bezbronne, moze Uczyni¢ wobec £.u-
pina, uosobienia energii i potegi? Zaatakowa¢ go?
Jest on niedosiezny. Rani¢ go? RaDy mu nie szko-
dza. Schwyta¢ go? Jest on niewidzialny.

Czwarta godzina rano... lzydor przyjat Znowu
goscinge u swego kolegi z liceum. Stojac przy ko-
minku z tokciami, opartymi o marmur, przypatruje
sie sobie w lustrze. Nie ptacze juz, nie chce ani
ptaka¢ ani rozpacza¢ jak to czynit przed chwila.
Chce namysle¢ sie i zrozumiec.

Oczu swych uie spuszcza z whasnych oczu odbijaja-
cych sie w lustrze, jak gdyby chcial zdwoic site
swej mysli, przypatrujac sie swej zamyslonej po-
staci, jak gdyby spodziewat sie znales¢ w giebi
swego odbicia to wyjasnienie, jakiego nie znajduje
w sobie.

Az do szostej godziny pozostat w tej pozy-
cyi. Zwolna po odrzuceniu wszystkieh. szczegétow,
ktére komplikowaty i zaciemniaty sprawe, przedsta-
wita mu sie ona w umysle jasno i wyraznie.

Tak, mylit sie. Tak, jego ttomaczenie dokumen-
tu jest falszywe. Stowo ,igta* nie odnosi sie do
zamku Valmerasa. Roéwniez i pod stowem ,panny¥
nie mozna rozumie¢ Elzbiety de Saint-Veran i jej

kuzynki, gdyz dokument ten pochodzi z przed dwoch
wiekow.

Wszystko wiec nalezy przerobic.

Jak?

Najlepsza podstawag nowych poszuk;wan bytaby
ksigzka wydrukowana za Ludwika XIV. Ze stu e-
gzemplarzy, wydrukowanych przez tego, kTo miat
by¢ Maska Zelazng, dwa tylko ocalaly z ptomieni.
Jeden byt porwany przez kapitana strazy i zagu-
biony, drugi zostat zachowany przez Ludwika X1V,
przekazany Ludwikowi XV i spalony przez Ludwi-
ka XVI. Pozostata jednak kopia gtéwnej kartki, za-
wierajgca rozwigzanie problemu, a przynajmniej roz-
wigzanie kryptograficzne, wreczoua Maryi Antoninie
i schowana przez nig w okfadce ksigzki do nabo
zenstwa. Go si¢ stato z tym papierem? Czy to byt
ten, ktéry Beautrelet miat w swych rekach : ktéry
odebrat mu tupin za pomocg pisarza Bredoux?
A moze znajduje sie on jeszcze w ksigzce do nabo-
zenstwa Maryi Antoniny? Nasuwa sie wiec pytanie:
Co sie stato z modlitewnikiem krélowej?

Po krotkim namysle Beautrelet zwrdcit sie z za-
pytaniem do ojca swego przyjaciela, zamitowanego
i znanego zbieracza, uzywanego czesto za eksperta
do oceniania zabytkow historycznych.

— Modlitewnik Mnryi Antoniny? — zawolat —
alez krolowa wreczyta go swej pokojowej z rozka-
zem. by go oddata hrabiemu Fersenowi. Troskliwie
przechowany w rodzinie hrabiego do ostatnich cza-
sow, od lat pieciu znajduje sie w witrinie...

— W witrinie?

— Muzeum Caruavalet.

— A kiedy Muzeum je&t otwarte?

— Codziennie, otworzg go za dziesie¢ minut.

Gdy otwieraty sie drzwi dawnego patacu pani
de Serigne, lzydor wychodzit ze swym przyjacielem
z dorozki.

— Oho, pan Beautrelet!

Dziesie¢ osob powitato jego przybycie. Ku swe-
mu wielkiemu zdziwieniu poznat on calg grupe re-
porterow, opisujacych ,Sprawe Wydrazonej Igty“.
Jeden z nich zawotat:

— Jak to sie zlozyto, wszyscy mielismy te sa-
mg mys$l!  Trzeba uwazaé, Arseniusz tupin moze
znajduje sie miedzy nami!

Weszli razem. Dyrektor uprzedzony, oddat sie
na ich ustugi, zaprowadzit ich przed witriue i po-
kazat im malg skromng ksigzeczke bez zadnych o-
zdob. Ogarneto ich jednak pewne wzruszenie na wi-
dok tej ksigzki, ktorej krolowa dotykata sie w swych
tragicznych chwilach, na ktérg sptywaly tzy z jej
zaczerwienionych od ptaczu oczéw... Nie $mieli bra¢
jej do reki i oglada¢, majac wrazenie, iz popetniliby
przez to Swietokradztwo...

— Prosze, panie Beautrelet, niech pan obejrzy.

lzydor wzigt ksigzke z niepokojem w duszy.
Wygladata ona zupeilnie tak, jak ja opisat autor
broszury. Pokryta byta skorg poczerniatg, powycie-
rang, miejscami zuzytg. Z jakiem drzeniem Beautre-
let sprawdzat jej okladki! Czy to wszystko bajka,?
Czy tez znajdzie jeszcze dokument pisany przez Lu-
dwika XVI i oddany przez krolowe swemu przyja-
cielowi?

Pod wierzchnig okfadkg nic nic byio.

— Nic, — szepnat.

— Nic, — powtorzyli wszyscy jednogtosnie.

Przy spodniej jednak okfadce, odciggnawszy tro-
che skore, ujrzat wolne miejsce. Wsunat tam pal-
ce... Jest coS... tak. ezuie cos... iaki$ nanier...



